
Rúmil ve Sarati (Deneme Yazısı) 

Rúmil, yazıyı icat etmesiyle dikkat çekmiştir. Her harfe "sarat" 

denildiği için alfabesine "Sarati" adı verildi. Bu alfabe daha sonra 

Fëanor tarafından Tengwar (Elf alfabesinin adı) olarak genişletildi ve 

mükemmelleştirildi. Rúmil'in, Fëanor'un çağrısını reddeden Noldor 

Elflerinden biri olduğu varsayılır, çünkü Finarfin liderliğindeki 

Noldor'un, Valinor'a dönüşüyle birlikte Valinor Yıllıkları'ndaki kendi 

bölümünü yazmayı bırakmıştır. 

 

Çalışmaları 

  Rúmil'in, bazıları Bilbo Baggins tarafından Westron'a 

çevrildikten sonra büyük takdir toplayacak çeşitli eserlerin yazarı 

olduğu söyleniyordu.  

Eserlerden bazıları şunlardır: 

• Ainulindalë 

• Annals of Valinor 

• Lhammas 

• Lhammasethen 

• Ambarkanta: The Shape of the World 

• I Equessi Rumilo 

 Gondolinli Pengolodh, Valinor'a vardıktan sonra çalışmalarına 

devam etti ve çoğunu tamamladı. 

• Rúmil isminin etimolojisiyle ilgili bilinen tek şey Quenya dilinde 

olduğudur. 

 

 



Rúmil ve Sarati 

 Rúmil'in Fëanor'un çağrısını reddeden Noldor'dan biri olduğu 

varsayılır, çünkü Finarfin liderliğindeki Noldor'un Valinor'a dönüşüyle 

birlikte Valinor Yıllıkları'ndaki kendi bölümünü yazmayı bırakmıştır. 

 

Sarati Alfabesinin Temel Özellikleri 

Tengwar ve Tolkien'in diğer Elf alfabesi olan Cirth'in aksine 

Sarati yukarıdan aşağıya, sonra soldan sağa yazılır. Sarati'nin, her iki 

elin her iki yönde hareket etmesiyle yazıldığında okunabilmesi ve 

aynalanabilmesi alışılmadık bir özelliğidir. 

 Daha sonraki Tengwar'da olduğu gibi, her tam karakter bir ünsüz 

harfi temsil ederken, sesli harfler "tehtar" adı verilen aksan işaretleri ile 

temsil edilir. Sarati dilinde ünlü işaretleri ünsüzlerin soluna veya sağına 

yazılır. Tolkien'e göre ünsüz harfler sesli harflerden daha belirgin kabul 

ediliyordu ve sesli harfler yalnızca değiştirici olarak benimseniyordu. 

  Quenya dilinde yazarken, Quenya'da en yaygın sesli harf olan 

"a" işareti genellikle atlanır. Bu, teknik olarak Sarati dilini "a" sesli 

harfiyle bir abugida (parçalı yazı sistemi ifade eden teknik bir terim) 

haline getirmektedir. 

Tolkien Sarati alfabesini günlüklerinden birinde kullanmıştır. 
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